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CATALOGUE DES VIDÉOS DE L’OMS 2003-2004

Information sur les vidéos
Ce catalogue contient des informations sur plus de 70 vidéos produites et distribuées par l’OMS
couvrant le vaste domaine de la santé. 

Les dernières vidéos produites par l’OMS montrent les succès obtenus dans la lutte et
l’éradication de certaines maladies tropicales comme l’onchocercose, la leishmaniose et la
filariose lymphatique. D’autres films récents traitent de la prise en charge des problèmes de
respiration aigüe chez l’enfant à l’aide d’apport d’oxygène, et de la prise en charge des cas de
paludisme grave chez les enfants en Afrique.

D’autres vidéos récentes traitent des problèmes de santé liés à la fièvre hémorragique Ebola,
aux mutilations sexuelles féminines, à la lutte contre la lèpre, à la sécurité du sang, au choléra,
aux infections parasitaires, au SIDA et à la santé de l’environnement.

Une liste de films plus ancients mais qui restent très populaires et demandés sont également
inclus, comme Pourquoi pas se libérer des douleurs du cancer?, Pourquoi Mme X est-elle morte,
Avant la catastrophe: soyons-prêts et Un jour comme les autres.

De nombreuses vidéos cassettes sont produites  à titre de matériel d’éducation pour la santé
destiné au grand public, sur les maladies et  problèmes de santé. D’autres, plus techniques, aident
les professionnels de la santé à former les étudiants dans les écoles de médecine ou le personnel de
santé de terrain.  La plupart de ces vidéos sont disponibles en version française et anglaise.

Pour commander
Un bon de commande se trouve à la page 44. Vous pouvez également commander en ligne 
à l’adresse suivante: http://bookorders.who.int

Les produits de l’information de l’OMS sont disponibles auprès des agents de vente de l’OMS
(voir adresses en fin de catalogue) ou directement auprès de l’OMS. Les commandes directes
doivent être accompagnées du paiement en francs suisses, en EURO ou en dollars des Etats-
Unis. Le paiement par carte de crédit est également accepté (voir bon de commande ou le site
de commande en ligne).

Coordonnées bancaires: UBS SA, Agence de l’OMS, CH-1211 Genève 27, Suisse.
- Swift code UBSW CH ZH 12 A
- Compte francs suisses no. 279-D3-100-897.0
- Compte dollars US no. 240-CO-169-920.3
- Compte EURO no. 240-CO-169-920.1

Adresse Mél. pour les commandes directes: bookorders@who.int
Un index alphabétique des titres se trouve en fin de catalogue.

Pays en développement
Une remise d’au moins 30% sur le prix normal est accordée aux pays en développement.

Catalogue en ligne
Ce catalogue peut être consulté sur notre site web à l’adresse suivante:
http://bookorders.who.int – sélectionnez “catalogues”. 
Pour plus d’informations, visitez notre site web:
http://bookorders.who.int

Organisation mondiale de la Santé
Marketing et Diffusion
CH-1211 Genève 27, Suisse
Tél. :  +41 22 791 24 76 
Télécopie :  +41 22 791 48 57 
Mél :  publications@who.int
Commande en ligne: http://bookorders.who.int
Site web de l’OMS: www.who.int
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ACCIDENT PREVENTION
PRÉVENTION DES ACCIDENTS

BLOOD SAFETY
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Handle Life with Care

At least three and a half million

people die each year as a result 

of injuries caused by violence –

accidental or intentional – and

millions of others are left

permanently disabled. This video

highlights the global problem of

injuries as seen in three widely

different settings: New York City,

Moscow and New Delhi.

Attention ! Vie fragile

Le film se penche sur la violence à

l'encontre des femmes aux Etats-Unis

et montre les activités dynamiques

du Centre pour l'éducation contre la

violence, qui aide les femmes à se

défendre contre la violence dans les

rues ou dans leur foyer. L'abus

d'alcool est également à la base de

nombreux actes de violence dans les

foyers ou sur les routes. Dans un

hôpital de Moscou, des alcooliques

en traitement apportent ainsi leur

témoignage. La séquence indienne

est centrée sur les accidents de route

dans ce pays, et le travail de pionnier

effectué par l'Institut indien de

technologie de New Delhi pour la

prévention des accidents. 

Blood. The Gift of Life

Safe blood is a unique resource – 

it is part of our life source that can

be shared. Every healthy person

should consider giving blood in order

to be part of a chain that helps

millions of people worldwide to

survive. Blood saves life.  This film is

about the importance of blood: giving

it, receiving it and protecting it.

Subject: Accidents, injuries, violence
Audience: General public
1993, VHS, 6 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650071

Sujet: Accidents, blessures, violence
Audience: Grand public
1993, VHS, 8 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.— 
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650071

Subject: Blood safety, transfusion
Audience:General public, health personnel
2000, VHS, 16 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650107
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CANCER
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Donner son sang, 
donner la vie

Le film parle du sang: qui peut le

donner, qui doit le recevoir, comment

le protéger. Notre sang est une

ressource unique: c’est une source

de vie qui peut être partagée.

Why Not Freedom from
Cancer Pain?

Cancer patients know how much the

disease can hurt. But how many

know that drugs are available to

treat this pain effectively? Or that

they have the right to demand

medication? Of that, in short, so

much tremendous suffering is so very

often needless? One by one, all the

reasons for denying the right to pain

relief – from the irrational fear of

drug addiction to neglect of the

problem in medical training – are

effectively addressed and refuted.

Pourquoi pas se libérer 
des douleurs du cancer ?

L'OMS pose maintenant la question,

dans cette vidéo, aux gouvernements,

aux ligues anticancéreuses, aux

hôpitaux, aux pharmaciens ainsi

qu'aux professions médicales et aux

infirmières : Pourquoi ne pas se

libérer des douleurs du cancer ? 

Une par une, toutes les raisons

invoquées pour refuser le droit au

soulagement de la douleur — 

de la crainte irrationnelle de la

pharmaco-dépendance à l'omission

du problème dans la formation 

des médecins — sont examinées et

réfutées.  Il ne faut pas tolérer que 

le cancer fasse si mal.

Sujet: Transfusion, sécurité du sang
Audience: Grand public 
2000, VHS, 16 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650107

Subject: Cancer, pain relief
Audience: Medical and nursing professions,
general public
1988, VHS, 14 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650008

Sujet: Cancer, traitement de la douleur
Audience: Personnels de santé, grand public
1988, VHS, 14 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.— 
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650008
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CARDIOVASCULAR DISEASES
MALADIES CARDIO-VASCULAIRES
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Heartbeat: The Rhythm 
of Health

Filmed on location in Hungary,

China, and Tanzania, this lively

production tells the story of people

from very different parts of the 

world whose lives have been

threatened by heart-related

ailments. Through these personal

portraits, the video explores the

major risk factors for cardiovascular

diseases: smoking, improper diet,

lack of exercise, and stress. The

preventive power of changes in

lifestyle is clearly illustrated.

La santé au rythme du coeur

Cette vidéo raconte l'histoire de

personnes de régions très différentes

dont la vie a été menacée par des

troubles cardio-vasculaires comme

l'hypertension, les crises cardiaques

et les attaques. A travers ces

portraits, ce film expose les facteurs

de risques des maladies cardio-

vasculaires les plus importants : le

régime alimentaire, le tabac, le

manque d'exercice physique et le

stress. Il met aussi en évidence les

mesures que l'on peut tous prendre

pour prévenir les maladies du coeur.

Filmée en Hongrie, en Chine et en

Tanzanie, cette vidéo visuellement

attrayante et vivante, est

particulièrement indiquée comme

moyen éducatif dans les écoles et

autres établissements.

Heart Diseases: The Once
and Future Killers

As more and more people switch to

healthier lifestyles, mortality from

cardiovascular diseases has gone

down in a number of industrialized

countries, thus setting an example

for all – governments and citizens

alike – to follow. Yet despite this

encouraging trend, diseases of the

heart and arteries remain the

number one killers at the global

level. According to WHO estimates,

cardiovascular diseases still claim 12

million lives yearly – more than any

single infectious or parasitic disease.

WHO further estimates that at least

one half of these deaths could be

prevented through healthy lifestyles.

Subject: Heart disease, healthy lifestyles
Audience: General public, school children
1992, VHS, 17 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650063

Sujet: Maladies cardiaques, style de vie 
Audience: Grand public, élèves
1992, VHS, 17 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650063

Subject: Heart disease, healthy lifestyles
Audience: General public,  school children
1991, VHS, 17 minutes, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650009
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The Bagamoyo Experience
Combatting Acute Respiratory
Infections

This moving television reportage

portrays the human impact of

pneumonia on a family in Tanzania,

and the remarkable success of a pilot

programme to control this leading

killer of young children. The film

shows how deaths from pneumonia

can be prevented when the danger

signs are detected early and an

appropriate antibiotic is available.

L’expérience de Bagamoyo 
Lutte contre les maladies
respiratoires aigües

Ce reportage illustre l'impact de la

pneumonie sur la vie d'une famille de

Tanzanie et les succès remarquables

d'un projet pilote de lutte contre les

infections respiratoires aigües dans la

région de Bagamoyo. Ce film est une

production de l'OMS et du PNUD

pour le magazine de télévision du

PNUD Azimuths.

Oxygen video

Oxygen is life saving for many

children with pneumonia or other

respiratory problems. It should be

available in all small hospitals world-

wide, and guidelines for it use have

been developed by WHO. This video

complements written guidelines on

sources of oxygen, such as oxygen

cylinders and oxygen concentrators,

and on the different methods of

oxygen delivery to infants and

children. The methods are clearly

illustrated, and it teaches how to

monitor the child who receives

oxygen. The video is for use by

health professionals who take care 

of children who might require

oxygen, and for the training 

of such health professionals. 

Subject: Child health, pneumonia
Audience: General public
1991, VHS, 12 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650066

Sujet: Pneumonie, santé infantile
Audience: Grand public
1991, VHS, 12 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande  2650066

Subject: Acute respiratory disorders,
pneumonia, paediatrics
Audience: Health professionals 
2003, VHS, 38 mn, English
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650116

CHILD HEALTH
SANTÉ INFANTILE

NEW
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CHOLERA
CHOLÉRA

8

Protecting Ourselves and Our
Communities from Cholera

This video provides comprehensive

training material aimed at helping

communities and health workers

understand cholera, follow

appropriate protective measures, and

know what to do when outbreaks

occur. Filmed on location in a host of

endemic countries, the video

illustrates both the environmental

and behavioural factors that favour

transmission and the many simple

preventive measures that can be

undertaken – even in areas where

resources are scarce and conditions

are primitive.

Prévenir le choléra

Cette vidéo propose un matériel de

formation complet afin d’aider les

communautés et les agents de santé à

comprendre le choléra, à suivre les

mesures de protection appropriées, et

à savoir ce qu’il faut faire lorsque

l’épidémie  est déclenchée. Filmé dans

des pays d’endémie, le film montre les

facteurs environnementaux et du

comportement qui  favorisent la

transmission et les nombreuses

mesures de prévention simples 

qui peuvent être entreprises, même

dans les endroits où les ressources

sont faibles et les conditions 

de vie primitives.

A New Time for Cholera 

This documentary film tells the

fascinating story of the detective

work that surrounded the discovery

of cholera 0139, and the dedicated

efforts to track its spread in the

remote villages and teeming cities of

Bangladesh. In telling this story, the

film also shows the conditions under

which cholera flourishes, the often

very simple measures that can halt its

spread, and the difficult issues that

arise when a poor developing

country must disclose the presence

of a greatly feared disease.

Subject: Cholera
Audience: General public, health workers
2000, VHS, 41 minutes, English, French
Sw.fr. 35.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 24.50
Order no. 1650104

Sujet: Choléra
Audience: Personnels de santé, grand public
2000, VHS, 41 mn, français, anglais
Francs suisses : 35.— 
Pays en développement : Fr.s. 24.50
N° de commande 2650104

Subject: Cholera
Audience: General public, programmes 
on public health
1993, VHS, 24 minutes, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650076
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Cholera: 
The Unnecessary Disease

This film takes a close look at the

events surrounding two severe

outbreaks of cholera in Zambia.

Adopting a very personal approach,

the production follows several people

with severe cholera through the

course of their illness, using their

experiences to illustrate the deep-

rooted problems that make a country

ripe for epidemics.

Before Disaster Strikes

This production is a visually

compelling and dramatic portrayal of

natural and man-made disasters in

different parts of the world. Filmed

on location on three continents, the

programme highlights the health

emergency facing refugees in the

Horn of Africa, community

preparedness against cyclones on the

south coast of India, the impact of

the Mexico earthquake on health

facilities, and the long-term

consequences of the chemical

disaster in Bhopal. The production

also shows how well-prepared health

services can do much to diminish the

damage caused by disasters.

Avant la catastrophe :
soyons-prêts

Ce film vidéo illustre de façon

dramatique plusieurs catastrophes,

naturelles ou non, survenues dans

différentes parties du monde, et met

en lumière le rôle clé que joue alors

le secteur de la santé. Il contient

notamment des séquences montrant

les problèmes de santé cruciaux qui

touchent les réfugiés dans la Corne

de l'Afrique, l'impact du tremblement

de terre du Mexique sur les

établissements médicaux de la

capitale et les conséquences à long

terme de la catastrophe chimique

de Bhopal. Avant la catastrophe :

soyons prêts vise à sensibiliser la

population en général et à

contribuer à former le personnel 

de santé pour qu'il soit prêt à faire

face en cas de catastrophe.

Subject: Cholera
Audience: General public
1993, VHS, 30 minutes, English
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650074

Subject: Disasters, emergency preparedness
Audience: General public, relief workers,
public health officials
1991, VHS, 20 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650005

Sujet: Catastrophes
Audience: Grand public, équipes de secours,
autorités sanitaires
1991, VHS, 20 mn,  français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement: Fr.s. 28.—
N° de commande 2650005

EMERGENCIES, DISASTERS
URGENCES, CATASTROPHES
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ENVIRONMENT
ENVIRONNEMENT

10

Healthy Cities: Cities for
Tomorrow – A Tale of Two
Cities – My Beautiful City
This video includes 3 films on the

theme of healthy cities. The first,

“Cities for tomorrow”, retraces

Healthy Cities Projects around the

world and focuses on the network of

such cities which decided to tackle

their own problems in order to offer

safe and healthy environments to

their citizens. The second film, “A

tale of two cities”, takes Chittagong

in Bangladesh and Bangkok in

Thailand as examples of cities which

have adopted the Healthy Cities

approach as a way to solve their

problems by pragmatic and efficient

measures. The third film, “My

beautiful city”,  shows how Kuching

in Malaysia is one of the cities which

has achieved the most in terms of

improving the environment.

Bâtir les villes de demain

Ce film retrace les projets villes-

santé mis en place dans le monde

entier et met l’accent sur le réseau

des villes qui ont décidé de

résoudre leurs propres problèmes

afin d’offrir des milieux de vie sûrs

et sains à leurs citoyens.

Our Planet – Our Health

From conception, our health is

intimately linked with the health of

the planet. The air, water, and earth

that give us life can also poison life.

It is equally apparent that

environmental exploitation and

mismanagement are creating more

and more diseases and assisting in

their spread. This prize-winning video

describes the key environmental

problems facing today’s world. It also

highlights measures that individuals,

communities, and nations can take

to halt further deterioration of our

planet’s health.

Subject: Environment
Audience: General public
1996, VHS, 44 minutes, English, French
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650105

Sujet: Environnement
Audience: Grand public
1996, VHS, 20 mn, français, anglais, espagnol
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650105

Subject: Environment
Audience: General public
1990, VHS, 16 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650053
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Notre planète - Notre santé

Depuis notre naissance, notre santé

est intimement liée à celle de la

planète. L'air, l'eau et la terre qui

nous donnent la vie, peuvent aussi

l'empoisonner et il est de plus en

plus évident que de nombreuses

maladies sont dues à la dégradation

causée par l'homme à son

environnement.

Ce film vidéo décrit certains

problèmes environnementaux que le

monde doit affronter et illustre

certaines mesures que chaque

individu, chaque communauté et

chaque pays peut entreprendre afin

de freiner la détérioration de la santé

de notre planète. 

Insomnia

This two-part video was produced as

part of a package for training

general practitioners to treat

insomnia. Each part is approximately

30 minutes long. The first part

demonstrates the detection and

evaluation of sleeping disorders in

general medical settings. The second

part shows approaches and methods

of treating insomnia and some

techniques for ensuring compliance

with treatment.

Sujet: Environnement
Audience: Grand public
1990, VHS, 16 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650053

Subject: Insomnia, mental health
Audience: General practitioners
1993 VHS, 60 minutes, English
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.00
Order no. 1650085

GENERAL PRACTICE
MÉDECINE GÉNÉRALE
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FEMALE GENITAL MUTILATION
MUTILATIONS SEXUELLES FÉMININES
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The Road to Change

A dramatic new film about the

practice of female genital mutilation

and what can be done to stop it.

From the huts of Africa to the cities

of Manchester and San Francisco, in

vivid scenes showing the faces of

fear and the agony of pain, the film

makes a compelling case for the

need to end a practice that causes so

much immediate and lifelong

suffering. It also places female

genital mutilation within the context

of other practices, throughout history

and in different civilizations, that

have attempted to control the status

and sexuality of women.

La voie du changement

Des cases de l’Afrique jusqu’aux villes

de Manchester et San Francisco, des

scènes touchantes montrent des

visages pleins de souffrance et de

peur. Ce film témoigne de façon

pertinente qu’il est absolument

nécessaire d’abolir une pratique 

qui cause tant de souffrances

immédiates et durables. Il compare

aussi les pratiques similaires dans

différentes civilisations, qui ont tenté

de contrôler le statut et la sexualité

des femmes et retrace l’histoire des

mutilations sexuelles féminines à

travers le temps.

The Final Push

Leprosy is a communicable disease

caused by a bacilllus and affecting

mainly the skin and nerves. It is not a

complex condition to treat. It is also

completely curable with a highly

effective treatment called Multidrug

Therapy, or MDT. If treatment is

started early enough, the disease will

leave no physical deformities or

disabilities. This film is about the

strategies to eliminate the disease by

making MDT accessible free of

charge to all the people that need it.

Subject: Female genital mutilation
Audience: Women’s health groups, 
health personnel, general public
2000, VHS, 45 minutes, English, French
Sw.fr. 35.—/US $31.50
In developing countries: Sw.fr. 24.50
Order no. 1650103

Sujet: Mutilations sexuelles
Audience: Grand public, personnel de santé,
groupes de soutien
2000, VHS, 45 mn, français, anglais
Francs suisses : 35.—
Pays en développement : Fr.s. 24.50
N° de commande 2650103

Subjet: Leprosy
Audience: General public, health personnel
2001, VHS, 13 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650108

LEPROSY
LÈPRE
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MATERNAL HEALTH, FAMILY PLANNING
SANTÉ MATERNELLE, PLANIFICATION FAMILIALE
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La dernière ligne droite

La lèpre est une maladie infectieuse

causée par un bacille, et s’attaquant

principalement à la peau et aux

nerfs. Elle n’est pas difficile à traiter :

on en guérit en six à douze mois au

moyen de la polychimiothérapie, un

traitement sûr et efficace. Lorsqu’elle

est traitée rapidement, la maladie ne

laisse aucune séquelle invalidante.

Ce film retrace les stratégies

d’élimination mises en place avec

pour objectif de faire en sorte que

la lèpre ne soit plus un problème de

santé publique dans le monde entier

d’ici 2005, principalement en

mettant gratuitement le traitement 

à la disposition de tous ceux qui 

en ont besoin.

The Mother-Baby Package
Opening the Gates to Life

The WHO Mother-Baby Package is a

set of 18 simple interventions that

have proven their capacity to reduce

maternal and infant mortality –

immediately and dramatically.

Following a format of simple

questions, the video aims to

motivate health workers to look

closer, listen harder, and reach

farther in their daily work. The

detailed clinical protocols of the

Package are broken down into the

basic concepts health workers 

must understand for local

adaptation. Workers are also

encouraged to think of themselves

as part of a global chain of care 

and caring strong enough to 

make things change.

Accès à la vie 
Dossier mère-enfant

Le dossier mère-enfant est un recueil

de 18 interventions simples propres à

réduire la mortalité maternelle et

infantile. La vidéo s'adresse aux

agents de santé qui travaillent dans

le domaine des soins maternels. En

présentant des questions simples, la

vidéo cherche à motiver les agents

de santé afin de les inciter à observer

de plus près, à mieux écouter et à

aller plus loin dans leur tâche

quotidienne. les protocoles cliniques

détaillés compris dans ce dossier sont

décomposés en notions de base que

les agents de santé doivent

comprendre afin d'adapter le dossier

aux conditions locales.       

Sujet: Lépre
Audience: Grand public, personnel de santé,
groupes de soutien
2001, VHS, 13 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650108

Subject: Maternal and infant health
Audience: Health workers in 
developing countries
1995, VHS, 21 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650093

Sujet: Santé maternelle et infantile
Audience: Agents de santé 
1995, VHS, 21 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650093
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Why Did Mrs X Die?

Effective prevention depends on an

understanding of why these women

die during pregnancy and childbirth.

In this video, a WHO scientist tells

the story of “Mrs X”, a woman on

the road to maternal death. The

story of how this one anonymous

woman dies is used to enumerate

the key causes of maternal mortality.

The video also explains the steps that

can – and should – be taken to

prevent so many needless deaths.

Pourquoi Madame X 
est-elle morte ?

500,000  femmes meurent chaque

année de causes liées à la grossesse

et à l'accouchement — 99% d'entre

elles dans les pays en développement.

L'OMS, en collaboration avec d'autres

organismes, a lancé l'initiative pour

une maternité sans risque dans le but

de réduire au moins de moitié la

mortalité maternelle d'ici à l'an 2000.

Ce film met en scène une femme

anonyme et illustre les causes

principales de la mortalité maternelle,

et montre comment remédier à cette

situation tragique et évitable. Il est

destiné à l'enseignement et à la

formation et il doit aider à mieux

comprendre pourquoi tant de mères

meurent inutilement.

No-Scalpel Vasectomy

This teaching and training video

shows how to perform the no-scalpel

technique of vasectomy. Developed

and perfected in China, no-scalpel

vasectomy is a simple and highly

effective technique now being used

in several countries.The video is

intended for use during the technical

training of physicians.

Subject: Safe motherhood, family planning
Audience: General public
1989, VHS, 25 minutes, Arabic, English,
French, Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650011

Sujet: Maternité sans risque
Audience: Grand public
1989, VHS, 25 minutes, français, anglais,
espagnol, arabe
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650011

Subject: Vasectomy technique
Audience: Physicians
1994, VHS, 10 minutes, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650083
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A Smile on All Faces

Using scenes from a range of

different countries, this video shows

how WHO’s three-pronged approach,

involving improved oral hygiene, the

use of fluorides, and wise diets,

could lead to the elimination of

today’s most common oral health

problems: dental caries and

periodontal disease. The video also

shows what can be done to combat

the more severe problems of oral

cancer, noma, and the oral

symptoms of HIV infection. Since oral

health problems affect rich and poor

countries alike, other scenes show

how WHO is using simple but

effective technologies to extend oral

health care to poor populations and

remote rural areas.

Un sourire sur toutes 
les lèvres

Cette vidéo dresse un tableau

général de la santé bucco-dentaire

dans le monde. Elle décrit l’un des

programmes de prévention les plus

efficaces développés au cours des

dernières années, et qui consiste  

en une triple approche: meilleure

hygiène bucco-dentaire, utilisation de

fluorures et alimentation judicieuse.

Cette approche permettra d’enrayer

progressivement les affections bucco-

dentaires les plus communes telles

les caries dentaires et les

parodonthopathies, et les plus graves

telles le cancer de la cavité buccale,

les lésions associées au VIH et 

le noma. 

Subject: Oral health
Audience: Oral health professionals, public
health officials
1993, VHS, 23 minutes, English, French, 
and Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650077

Sujet: Santé bucco-dentaire
Audience: Grand public
1993, VHS, 23 mn, français, anglais, espagnol
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650077

ORAL HEALTH
SANTÉ BUCCO-DENTAIRE
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About Noma, 
a Forgotten Disease

This video provides a powerful

reminder. After telling the history of

noma and explaining its causes, the

video takes a look at the lives of

affected children in Niger, where

reports of noma have been especially

alarming. On the more positive side,

the video shows how the neglect 

of this disease is coming to an end 

as various nongovernmental

organizations and WHO work

together to develop lines of action –

for both the prevention of this

disease and its early detection 

and treatment.

A Propos du Noma : 
une maladie négligée

Cette vidéo révèle au monde toute

l’horreur du noma, une gangrène à

évolution rapide qui détruit lèvres et

joues, déformant hideusement le

visage de tant d’enfants du tiers-

monde. Connue depuis plus d’un

siècle, cette maladie liée à la

malnutrition, à l’absence d’hygiène

et à la misère, est restée négligée.

A World Without Polio

This video looks at the successes 

of the global initiative to eradicate

polio, explains the difficulties

encountered in some countries, and

warns that, so long as the polio virus

remains in this world, no country is

safe from the risk of importation. 

To illustrate the dramatic history of

the fight against polio, the video

combines footage of recent

immunization campaigns in China,

India, Peru and Sudan with archive

footage from the 1950s, when the

USA was struggling against polio

prior to the development of a vaccine.

Subject: Childhood infectious diseases, 
oral health 
Audience: Public health officials, aid
agencies, general public
1993, VHS, 15 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650078

Sujet: Santé bucco-dentaire, 
maladies infectieuses
Audience: Grand public
1993, VHS, 15 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650078

Subject: Childhood diseases, immunization,
history of fight against polio
Audience: General public, aid agencies,
public health officials
1995, VHS, 18 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650086

POLIO ERADICATION
ÉRADICATION DE LA POLIO
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Un monde sans polio

Après nous avoir montré quelques

succès remportés par la campagne

d’éradication, on nous explique les

difficultés rencontrées dans certains

pays et on nous prévient que, tant

que le poliovirus subsiste, aucun pays

n’est à l’abri du risque d’importation.

Pour retracer l’histoire du combat

antipolio, cette bande vidéo marie

des séquences tournées récemment

en Chine, en Inde, au Pérou et au

Soudan avec des images d’archives

des années cinquante, lorsque les

Etats-Unis d’Amérique ne disposaient

pas encore d’un vaccin efficace. 

The District: 
A Framework for Health

This prize-winning production tells

the stories of three very different

health districts in Indonesia, the

United Kingdom, and Zimbabwe. The

film aims to show how the theory of

the district approach to primary

health care actually works in practice

– and why.The characteristics of each

district health system are analysed in

order to pinpoint specific activities

that contribute to success. Viewers

get to see the pioneering steps taken

as district health officers get to know

their communities and work out

novel ways to improve their health.

The inclusion of a story segment

from an industrialized country

demonstrates the universal

application of the district approach.

Stepping Stones

This film presents a new approach to

school health education:

comprehensive school health

education. At the heart of this

approach is a practical, rational, and

progressive method for integrating

into school curricula information

about health, health services, and

what constitutes a healthy

environment. When these three areas

of information become part of basic

education, children are given a real

chance of growing up as healthy,

responsible individuals who will be

able, in turn, to raise healthy children

and give them a better future.

Sujet: Maladies infantiles, vaccination, 
lutte contre la polio
Audience: Grand public 
1995, VHS, 18 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande  2650086

Subject: Primary health care
Audience: Public health officials, primary
health care workers
1991, VHS, 40 minutes, English
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650015

Subject: Health education in schools
Audience: Public health officials, educators
1994, VHS, 20 minutes, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650080
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Growing Up without Tobacco

This video profiles a teenage girl who

is addicted to cigarettes, the

promotion of tobacco to youth in

Thailand, no-tobacco education in

Kenyan schools, and the particular

health risks to the teenage group.

The video also highlights the

movement towards a generation of

non-smokers through a selection of

the best no-smoking TV spots aimed

at youth.

Grandir sans tabac

Grandir sans Tabac est un film vidéo

sur le sujet des jeunes et du tabac. 

Le film montre une adolescente au

Royaume-Uni qui ne peut plus se

passer de cigarettes, la campagne de

publicité pour le tabac à l'intention

des jeunes en Thaïlande, l'éducation

antitabac dans les écoles au Kenya et

les risques de santé particuliers

auxquels les adolescentes qui fument

devront faire face.

Le film illustre également le

mouvement vers une génération 

de non-fumeurs à travers les clubs

"antitabac" au Royaume-Uni qui

aident les jeunes à dire "non" au

tabac et à travers une sélection des

meilleurs spots télévisés s'adressant

aux jeunes.

Smart Women Don’t Smoke

This video highlights the special

health risks affecting women

smokers. If women smoke and take

the pill, they are at increased risk of

heart attacks and stroke. If pregnant

and smoking, they endanger the

health of their unborn children.

The video also explores the reasons

why women smoke, and looks at the

way cigarettes are promoted to the

female market. Other features

include Yul Brynner’s powerful anti-

smoking message, recorded when he

was dying of lung cancer, and an

appearance by his daughter Victoria

Brynner. A selection of the best no-

smoking TV spots aimed at women

concludes the production.

Subject: Tobacco, youth
Audience: Youth, no-tobacco advocates
1990, VHS, 10 minutes, English and French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650054

Sujet:  Tabac, jeunes
Audience: Jeunes, groupes de soutien 
anti-tabac
1990, VHS, 10 mn, français,anglais
Francs suisses : 40.— 
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650054

Subject: Tobacco, women
Audience: Women’s groups, 
no-tobacco advocates
1989, VHS, 12 minutes, English and French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650012
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Elle est classe, 
elle ne fume pas

Cette vidéo examine les rapports

particuliers existant entre les femmes

et le tabac ; la promotion des

cigarettes auprès du marché féminin

ainsi que les facteurs qui incitent les

femmes du tiers monde à fumer. Elle

contient également l'impressionnant

message anti-tabac enregistré par Yul

Brynner peu avant son décès par

cancer du poumon et le témoignage

de sa fille, Victoria Brynner, ainsi

qu'un échantillon des meilleurs spots

télévisés anti-tabac élaborés à

l'intention des femmes.

Tobacco-free Workplaces:
Safer and Healthier

This video explores the heavy toll of

smoking at the workplace as a cause

of ill health for nonsmokers as well

as smokers, a cause of pollution, and

a cause of fires and other costly

damage. While the health hazards of

smoking have been thoroughly

documented, smoking at the

workplace raises additional problems

and issues. The video gives examples

of the many companies and

industries that are enforcing smoke-

free regulations – and making their

work environments safer and

healthier places.

Travail sans tabac:
franchissons le pas

Ce film vidéo porte sur les effets du

tabagisme au travail et la morbidité

qu'il entraîne chez les fumeurs

comme chez les non-fumeurs, ainsi

que la pollution et les accidents

graves dont il peut être responsable.

Sujet: Tabac, femmes
Audience: Femmes, groupes de soutien 
anti-tabac 
1989, VHS, 12 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650012

Subject: Tobacco-free work environments
Audience: General public, no-tobacco
advocates
1992, VHS, 10 minutes, English, French, and
Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650062

Sujet: Tabac, travail
Audience: Grand public, groupes de soutien
anti-tabac 
1992, VHS, 10 mn,  français, anglais
Francs suisses: 40.—
Pays en développement:  Fr.s. 28.—
N° de commande 2650062
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Health Services: Our Window
to a Tobacco-free World

This video provides compelling

arguments about the benefits gained

when health services go smoke-free.

The hazards of smoking and passive

smoking have been proven

scientifically. Yet tobacco is still sold

in many health care facilities,

smoking is still permitted in most

hospitals and clinics, and many

countries still report a high

prevalence of smoking among health

personnel. Health services today face

a crucial challenge: to become

smoke-free and thus serve as a

“window to a tobacco-free world”.

La santé contre le tabagisme

A quels avantages et contraintes

doivent s'attendre les services de

santé, et notamment les hôpitaux,

qui cherchent à se libérer du

tabagisme ? C'est ce que ce nouveau

film vidéo produit par l'OMS tente de

découvrir dans trois parties du

monde très différentes les unes des

autres : la Suisse, l'Egypte et les

Philippines. Ce film nous présente les

vues de médecins, d'infirmières et

d'autres personnes participant à ce

processus dynamique et parfois

source de controverses.

Ce film a été spécialement conçu

pour servir de base de discussion aux

établissements qui souhaiteraient se

libérer du tabac ou qui ont déjà fait

les premiers pas dans ce sens. 

Hooked on Tobacco?

“Tobacco is a dependence-producing

substance.” That is the central

message of this video, which

illustrates the syndrome of tobacco-

dependence and explains the

mechanisms by which tobacco

“hooks” the smoker. Apart from its

value in explaining the nature of

tobacco addiction and the need to

contend with withdrawal symptoms,

the video offers yet another set of

powerful reasons for never starting

to smoke.  Information in the video

can be used by a wide range of

health professionals. At the same

time, the use of a popular style and

language makes the film instructive

for a broad lay audience, including

young people. 

Subject: Tobacco-free health services
Audience: General public, no-tobacco
advocates, health services personnel
1993, VHS, 15 minutes, English and French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650072

Sujet: Tabac, hôpitaux
Audience: Grand public, groupes de soutien
anti-tabac, services de santé 
1993, VHS, 15 mn,  français, anglais
Francs suisses: 40.—
Pays en développement:  Fr.s. 28.—
N° de commande 2650072

Subject: Tobacco dependence
Audience: Health professionals, youth,
smokers, smoking cessation groups
1990, VHS, 12 minutes, English, French, and
Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650055
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Accrochés au tabac?

Le tabac est une substance qui

engendre la dépendance. Ce film

vidéo explique le syndrome de la

dépendance à l'égard du tabac ainsi

que les mécanismes par lesquels le

tabac "accroche" le fumeur. La

nature de l'accoutumance au tabac

de même que la nécessité de

résoudre les problèmes de sevrage

sont expliquées dans ce film qui

avance, en outre, de solides raisons

pour décourager à jamais les

individus de commencer à fumer. Ce

film retiendra l'intérêt de nombreux

professionnels de la santé d'horizons

divers. Parallèlement, le recours à un

style et un langage moderne rend ce

film instructif,  attrayant pour de

nombreux profanes, y compris les

jeunes. Il pourra servir d'introduction

à diverses questions dont la

dépendance à l'égard du tabac, la

lutte contre le tabagisme, la

renonciation au tabac et à d'autres

sujets analogues selon le public

auquel il s'adressera.

Breathe Free, Smoke-free

The pressure to create smoke-free

public places is growing worldwide.

Many countries now provide

protection – enforced by legislation –

from tobacco smoke in public places.

Behind these legal restrictions is a

conviction that smoking is a choice

and not a right, and that freedom

ends when harm is done to others. 

By depicting the steps taken around

the world to protect nonsmokers,

the video shows why the creation 

of smoke-free public places is a

responsible health policy, and not 

an infringement of the smoker’s

civic rights.

Tellement mieux sans tabac

Le tabagisme est un choix, et non un

droit, et la liberté est le droit de faire

ce qui ne nuit pas à autrui. Ce film

vidéo décrit les dangers du tabagisme

passif en donnant des exemples de

ce qui est fait,  en différentes régions

du monde, pour protéger les non-

fumeurs dans les lieux publics et les

transports en commun.

Sujet: Tabac, jeunes
Audience: Personnels de santé, jeunes,
fumeurs et groupes d'aide pour renoncer 
à fumer
1990, VHS, 12 mn, français, anglais, espagnol 
Francs suisses : 40.— 
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650055

Subject: Health risks of passive smoking,
rights of nonsmokers, protection of
nonsmokers in public places
Audience: No-tobacco advocates
1991, VHS, 12 minutes, English, French, and
Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650006

Sujet: Tabac, non-fumeurs
Audience: Groupes de soutien anti-tabac 
1991, VHS, 12 mn, français, anglais, espagnol
Francs suisses : 40.— 
Pays en développement: Fr.s. 28.—
N° de commande 2650006
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Surgery at the District
Hospital

These 7 videos on surgery

techniques at the district hospital

provide visual support to the WHO

manual on traumatology and

orthopaedics. The videos are

intended for use by general

practitioners in district hospitals and

deal with orthopaedics and

traumatology interventions. 

1) General Principles 
of Wound Management

Shows common causes of wounds,

basic principles of wound care,

repair of special structures, with

advice on referral, skin grafting

techniques, special situtations

including emergency amputations

and open fractures.

2) Fracture Management
using Traction and Plaster

Shows principles of traction for

treatment of fractures (skin and

skeletal traction), applications to

lower limb and skull, plasters,

plastering materials and application

of plaster, management of patients

in plaster, plaster removal and

rehabilitation.

Subject: Surgery in orthopaedics and
traumatology
Audience: General practitioners in district
hospitals

1999, VHS, 23 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650096

1999, VHS, 39 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650097
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3) Open Fractures, Tendon
Injuries and Soft Tissues Injuries

Shows classification and treatment

of open fractures, management of

open fracture wounds, methods of

stabilization of open fractures,

tendon injuries, diagnosis,

treatment, rehabilitation, vascular

trauma, diagnosis, treatment

techniques and Volkmann’s

ischaemia, split-skin grafting and

management of hand injuries.

4) Fractures and Dislocations
of the Upper Limb

Shows functional anatomy, clinical

diagnosis and treatment of upper

limb fractures, complications,

management of open fractures 

of the hand, diagnosis and

management of dislocations of 

the upper limb joints.

5) Fractures and Dislocations
of the Lower Limb and Pelvis

Shows classification and diagnosis 

of pelvic ring and lower limb injuries,

complications and treatment, femur,

patella including open fractures,

tibia, ankle and foot, dislocations 

of the hip, knee, ankle and foot.

1999, VHS, 35 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650098

1999, VHS, 53 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650099

1999, VHS, 33 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650100

6) Fractures in Children

Shows comparison with adult

fractures, epiphyseal plate injuries,

supracondylar fractures of the

humerus in children, Volkmann’s

ischaemia, condylar and epicondylar

fracture management and

complications.

7) Head and Spinal Injuries

Shows spinal injuries classification,

management and rehabilitation of

the paraplegic, head injuries,

management of scalp wounds, skull

fractures, intracranial injuries,

unconsciousness assessment, signs of

increasing intracerebral pressure and

exploratory burr hole examination.

1999, VHS, 18 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650101

1999, VHS, 35 minutes, English
Sw.fr. 30.—/US $27.00
In developing countries: Sw.fr. 21.—
Order no. 1650102
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Just Another Day

This film provides a disturbing portrait

of malaria. Today the disease, which

threatens half of the world's

population, is more dangerous than

ever owing to the parasite’s growing

resistance to standard medicines. Shot

in Benin, Brazil, and Viet Nam, and

narrated by Peter Ustinov, this film

shows the daily life-and-death dramas

caused by malaria in populations that

have no resources to protect

themselves or to buy appropriate

medicines. For these people, who

cannot express their suffering and

anguish, malaria is part of just another

day. In a strong call to public opinion,

the film also demonstrates the formidable

social and economic challenges that

must be met in order to bring this

scourge of the poor under control.

In 1993, this film was awarded the

“special prize” during the 4th Medical

Film Festival in Mauriac, France

Un jour comme les autres

Tourné au Bénin, au Brésil et au Viet

Nam, ce film révèle le drame vécu au

quotidien par des populations qui

n’ont pas les moyens de se protéger

ou d’acheter des médicaments. Pour

ces gens qui ne peuvent dire leurs

souffrances et leurs appréhensions, 

le paludisme fait partie du quotidien.

S’adressant à l’opinion publique, ce

film décrit également les fantastiques

défis socio-économiques à relever si

l’on veut venir à bout de ce fléau 

des pauvres.

Ce film a obtenu le "Prix spécial du

Jury" au 4ème Festival international

du film médical à Mauriac, France 

en 1993.

Do We Still Need To Die of
Malaria?

Three stories illustrate why people

still die of malaria, how malaria

disrupts productivity, and what can

be done to improve the situation.

Subject: Tropical diseases, malaria,
socioeconomic development, poverty
Audience: General public, health authorities,
aid agencies
1992, VHS, 40 minutes, English, French
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650087

Sujet: Pauvreté, paludisme
Audience: Grand public, autorités sanitaires 
1992,  VHS, 40 mn, français, anglais
Francs suisses : 60.—
Pays en développement : Fr.s. 42.—
N° de commande 2650087

Subject: Tropical diseases, malaria
Audience: General public, health authorities,
aid agencies
1992, VHS, 15 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650065
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Devons-nous encore mourir
du paludisme ?

Une vidéo en trois parties qui décrit

ce que les communautés peuvent

faire pour empêcher que le

paludisme fauche autant de vies

humaines et pour combattre la

maladie par l'éducation sanitaire,

l'information de la population et les

mesures de prévention.

Malaria Entomology 1
Basic Mosquito Taxonomy 
and Sampling Techniques

This video explains basic mosquito

taxonomy and illustrates a wide

range of techniques that can be used

to gather information about malaria

vectors in a given region, determine

transmission patterns, and evaluate

the feasibility of anti-vector

measures. The video begins with a

description of morphological features

that can help entomologists

distinguish anophelines from other

mosquitos, and recognize females.

Entomologie du paludisme 1
Taxinomie de base des moustiques
et techniques d'échantillonnage

Cette vidéo  explique la taxinomie

de base des moustiques et illustre

toute une gamme de techniques

servant à recueillir des informations

sur les vecteurs du paludisme dans

une région donnée, à déterminer

les schémas de transmission et à

évaluer la faisabilité des mesures

antivectorielles.

Sujet: Paludisme
Audience: Grand public, autorités sanitaires 
1992, VHS, 15 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650065

Subject: Tropical diseases, malaria
entomology, vector control
Audience: Health personnel responsible 
for malaria vector control
1992, VHS, 19 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650067

Sujet:: Entomologie, paludisme
Audience: Personnel de santé responsable
du paludisme et de la lutte contre 
les vecteurs 
1992, VHS, 19 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement: Fr.s. 28.—
N° de commande 2650067
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Malaria Entomology 2             
The Biology of Anopheline
Mosquitos

This video provides a fascinating

account of the lifecycle of anopheline

mosquitos, emphasizing features of

biology and behaviour that are useful

in understanding the epidemiology

of malaria transmission and

determining the most appropriate

measures for control. Using striking

photography, the video shows how

the larva wiggles itself free from the

egg, breathes and feeds on the

surface film of water, and dramatically

moults into a pupa. Equally vivid are

sequences showing the changes that

take place as the adult mosquito

emerges from the pupa.

This film was awarded the “Leonardo

Grand Prix” at the Parma Film

Festival in 1993.

Entomologie du paludisme 2
La biologie des moustiques
anophèles

Cette vidéo décrit de façon

passionnante le cycle biologique

des anophèles en soulignant les

aspects qui, sur le plan de la

biologie et du comportement, 

sont utiles pour comprendre

l'épidémiologie de la transmission

du paludisme et pour déterminer

les moyens de lutte qui conviennent

le mieux. Des photographies

étonnantes montrent comment la

larve se libère de l'oeuf, respire et

se nourrit à la surface de l'eau puis,

par une mue spectaculaire, se

transforme en nymphe. Non moins

frappantes sont les séquences

illustrant les changements qui se

produisent lors de l'éclosion

imaginale du moustique.

Ce film a reçu le “Leonardo Grand

Prix” au Festival du film de Parme 

en 1993.

Malaria Entomology 3
Laboratory Techniques

This video presents and describes the

most important techniques used

during the laboratory investigation 

of anopheline mosquitos. The video

covers all of the most important

laboratory work, including the

identification of vector species, the

dissection of fresh and preserved

specimens, and the examination 

of internal organs.

Subject: Tropical diseases, malaria
entomology, vector control
Audience: Health personnel responsible 
for malaria vector control
1992, VHS, 17 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650068

Sujet: Entomologie, paludisme
Audience: Personnel de santé responsable
du paludisme et de la lutte contre 
les vecteurs 
1993, VHS, 17 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement Fr.s. 28.—
N° de commande 2650068

Subject: Tropical diseases, malaria
entomology, vector control
Audience: Health personnel responsible 
for malaria vector control
1992, VHS, 20 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650069
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Entomologie du paludisme 3
Techniques de laboratoire

Cette vidéo décrit les principales

techniques utilisées en laboratoire

pour examiner les moustiques

anophèles. Elle couvre les travaux 

de laboratoire les plus importants, 

y compris l'identification des espèces

de vecteurs, la dissection des

échantillons frais ou conservés et

l'examen des organes internes.

The Vicious Circle

This short documentary follows a

young boy through his school day,

showing how villagers in rural

Tanzania are learning about

schistosomiasis and how new low-

cost techniques are being developed

to evaluate levels of infection and

identify villages at risk.

Le cercle vicieux

Ce petit documentaire suit un

garçonnet pendant tout une journée,

montrant comment les ruraux de

Tanzanie apprennent ce qu’est la

schistosomiase et comment des

techniques peu coûteuses sont mises

au point pour évaluer les niveaux

d’infection dans la communauté et

désigner les villages les plus exposés

au risque.

Sujet: Entomologie, paludisme
Audience: Personnel de santé responsable
du paludisme et de la lutte contre 
les vecteurs 
1993, VHS, 20 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650069

Subject: Tropical diseases, schistosomiasis
Audience: General public
1995, VHS, 9 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650089

Sujet: Schistosomiase
Audience: Grand public
1995, VHS, 9 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650089
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Kichocho

This video tells the story of

schistosomiasis control on the island

of Pemba, Zanzibar, as seen through

the eyes of a small boy infected

with the disease. Two health

workers help the island’s inhabitants

to fight the disease by encouraging

them to adopt hygienic habits as

well as by administering mass

treatment. The community learns

the importance of using latrines,

digging wells, recognizing

symptoms, and seeking prompt

treatment. The video highlights the

success of these activities due to the

enthusiasm and sustained support

of the community itself.

Kichocho is the Swahili name given

to this disease.

Kichocho

Ce film raconte l’histoire de la lutte

contre la schistosomiase dans l’île

de Pemba, près de Zanzibar, vue 

par un petit garçon. Deux agents 

de santé aident les habitants de 

l’île à combattre la maladie en 

les encourageant  à adopter 

des habitudes d’hygiène et en

procédant à un traitement de

masse. Si ce documentaire a pu être

réalisé et ces activités ont pu être

menées à bien, c’est grâce à

l’enthousiasme et à l’appui constant

des villageois eux-mêmes.

Yoro, the Empty Granary

Dracunculiasis or Guinea-worm

disease is a parasitic disease

contracted by drinking unsafe water

in sub-Saharan Africa. It is due to 

the development in humans of a

parasitic worm which causes intense

pain and handicaps its victims. In the

Dogon region of Mali, where this

film was shot, they say that the

disease shackles its victims. The film

portrays the lifecycle of the disease

and shows the successful efforts of

the Dogon villagers, which offer

hope of achieving WHO’s target –

the eradication of dracunculiasis. The

film includes outstanding micro- and

macro-photography footage of the

parasite, its evolution, and its

intermediate host, the cyclops. 

This film was awarded prizes 

at the Palaiseau Scientific Film

Festival, at the Medical and Surgical

Film Festival held at the Bichat

symposium and at the Mauriac

International Medical and Public

Health Film Festival.

Subject: Tropical diseases, schistosomiasis
Audience: Public health officials,
communities in affected areas
1991, VHS, 20 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650051

Sujet: Maladies tropicales, schistosomiase
Audience: Communautés des zones
d’endémie, responsables de santé publique
1991,  VHS, 15 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650051

Subject: Tropical diseases, dracunculiasis
(guinea worm disease)
Audience: Public health officials, aid
agencies
1995, VHS, 21 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650092
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Yoro - le Grenier vide

La dracunculose, ou maladie due au

ver de Guinée, est une parasitose qui

se contracte en buvant de l'eau

insalubre an Afrique au sud du

Sahara. Elle est due au développement

chez l'homme d'un ver parasite qui

provoque des douleurs intenses et

handicape ceux qui en sont victimes.

Au Mali, en pays Dogon, lieu de

tournage du film, on dit de cette

maladie qu'elle enchaîne les villageois :

c'est la maladie du grenier vide. Le

film décrit le cycle de la maladie,

montre les succès remportés par 

les villageois du pays Dogon qui

laissent augurer la réalisation de

l'objectif de l'OMS, l'éradication 

de la dracunculose. A noter de

remarquables images micro et macro

sur le parasite, son évolution et sur

l'hôte intermédiaire, le cyclope.

Primé au Festival international du

Film scientifique de Palaiseau, au

Festival du Film médical et chirurgical

des Entretiens de Bichat et au Festival

international du Film médical et de

santé, Mauriac

Dracunculiasis
A Forgotten Disease 
of Forgotten People

Dracunculiasis, or guinea-worm

disease, is a parasitic disease

affecting millions of people each year

in Africa and Asia. Humans become

infected via the ingestion of water

contaminated by cyclops, which

harbour the infective stage of the

parasite. Once inside their human

host, the parasites develop into large

worms, which eventually emerge

through painful sores. As this video

shows, by using simple technologies

and making relatively modest

changes in the way people store and

use water, the disease can be

prevented and eventually eradicated.

If progress continues, this forgotten

disease of forgotten people may

itself become a thing of the past.

La dracunculose :
une maladie oubliée, 
des populations oubliées

Cette vidéo décrit le cycle de

transmission de la dracunculose et

son mode d'infection. Elle explique

que la maladie est liée à un

problème d'alimentation en eau et

qu'en apportant des changements

relativement modestes à la façon

dont cette eau est utilisée, on peut la

prévenir et finalement l'éradiquer.

Sujet: Maladies tropicales, ver de Guinée
Audience: Organisations non-
gouvernementales, autorités sanitaires
1995, VHS, 21 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650092

Subject: Tropical diseases, dracunculiasis
(guinea-worm disease)
Audience: Public health officials, 
aid agencies
1991, VHS, 14 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650059

Sujet: Maladies tropicales, ver de Guinée
Audience: Organisations non-
gouvernementales, autorités sanitaires
1991, VHS, 14 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650059
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Lymphatic Filariasis: 
Meeting the Challenge 

Uganda: a country which is at the

confluence of civilisations; a place

where the first men stood up and

contemplated the world. But it is also

a country beset with health problems

which it has been striving to solve.

Such a problem is lymphatic filariasis.

This parasitic disease affects the

body's lymphatic system. In its more

advanced stages, it causes

disproportionate swelling of the

limbs or genitals, leading to bacterial

infections of the skin and intolerable

pain. In Africa, more than 300

million people are at risk, and over

10 million are already infected. This

film is about the effort being made

in Uganda to treat communities with

high levels of infection.

A Fair for Health, 
a Fair for Hope 

A worldwide movement has been

launched to eliminate Lymphatic

filariasis (LF). Diagnostic and

screening procedures, mass

administration of safe and effective

drugs, care and support of patients

and health education activities are

helping to reduce the levels of

infection in many regions. But also

needed are innovative strategies to

bring the drugs to the maximum

number of people. This film is about

the LF health fair held on the island

of Mindoro, in the Philippines.

Bringing together several endemic

communities in a community-

supported and festive event, the fair

is a unique means to reach the

largest number of people and

administer the drugs against LF in a

controlled manner once a year, over

a period of five to six years.

Subject: Tropical diseases, Filariasis
Audience: General public, health
professionals 
2002, VHS, 12mn, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28. —
Order no. 1650111

Subject: Tropical diseases, Filariasis
Audience: General public 
2002, VHS, 14mn, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28.—
Order no. 1650112

NEW NEW
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Et pourtant, non seulement on 

peut guérir de cette maladie,

il est également possible de

l'éliminer. Ce film retrace les activités

du mouvement mondial contre la

filariose lymphatique, créé suite 

à une résolution de l'Assemblée

mondiale de la Santé, en 1997. 

Une alliance d'institutions et

d'organismes au niveau international,

national et local, et réunissant le

secteur public et le secteur privé, 

a été formée pour aider les pays 

à risque à lutter contre la maladie.

Grâce à des mesures diagnostiques 

et de dépistage, l'administration

collective de médicaments gratuits,

sûrs et efficaces, le soin et le soutien

aux malades, le suivi des patients et

l'éducation sanitaire, il a été possible

de réduire les niveaux d'infection dans

de nombreux endroits: un signe, s'il

en faut, que l'effort d'élimination 

ne sera pas accompli en vain.

Sujet: Filariose, maladies tropicales, 
infection parasitaire
Audience: Grand public
2002, VHS, 18mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement:  Fr.s. 28. —
N° de commande 2650113

Lymphatic Filariasis: 
A Winnable Battle 

Lymphatic filariasis (LF) is a neglected

parasitic disease affecting the poorer

regions of the world. Its effects on

the human body are so terrible that

is has been feared and has haunted

people's imaginations for

centuries.Yet, this disease can be

eliminated. This film is about the

global movement against LF,

launched by a World Health

Assembly resolution in 1997. 

A global alliance of institutions 

and bodies from both the public 

and private sectors at international,

national and local level has been

formed to support the countries 

at risk in their fight against LF.

Subject: Tropical diseases, Filariasis
Audience: General public
2002, VHS, 18mn, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28. —
Order no. 1650113

Vaincre la filariose
lymphatique

La filariose lympahtique n'est pas

seulement une infection parasitaire

peu connue affectant les régions les

plus pauvres du monde. Ses effets

sur le corps humain sont tels que 

la peur de cette maladie a hanté

l'imagination des populations 

à risque pendant des siècles.

Causée par un ver parasite, la

filariose lymphatique s'attaque au

système lymphatique en provoquant,

à un stade avancé, des oedèmes

démesurés des membres du corps ou

des parties génitales. Ces enflures

s'accompagnent d'infections

bactériennes cutanées très

douleureuses. 80 pays dans le

monde sont concernés par cette

maladie. 120 millions de personnes

sont infectées. Et 40 millions

souffrent déjà des difformités

physiques qu'elle entraîne.

NEW
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DAT for Leishmaniasis

Until recently, diagnostic methods

were not well adapted to the

conditions in which visceral

leishmaniasis flourishes. A simple,

reliable and inexpensive serological

field test called the Direct

Agglutination Test (DAT) has been

developed recently. The test is

consistent, repeatable, sensitive and

specific, and is particularly useful for

the differentiation of clinical visceral

leishmaniasis from malaria.

The video provides step-by-step

instructions on how to perform the

test and gives illustrations of positive

and negative testing. DAT has been

tested in countries where visceral

leishmaniasis is endemic and during

an epidemic in Sudan. Production of

antigens and training in DAT are

currently being undertaken in several

developing countries.

Severe Malaria 
in African Children

The video, which was shot in

Malawi, is part of a training module

on the management of severe

malaria. It discusses the clinical

presentations and the major signs

and symptoms of severe malaria in

African children (generalized

weakness, severe anaemia,

respiratory distress, cerebral lesions),

as well as the overall clinical

assessment of these children. It also

shows methods for the assessment

of recovery.

In 2001, Severe Malaria in African

Children won the Sonido Rubio video

prize at the International Festival of

Medical Films in Badajoz, Spain.

Subject: Tropical diseases, Leishmaniasis
Audience: Health professionals
2002, VHS, 14mn, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28. —
Order no. 1650114

Subject: Tropical diseases, malaria,
paediatrics
Audience: Health professionals
2001, VHS, 25mn, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28. —
Order no. 1650115

NEW NEW
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Beyond darkness

“River blindness”, or onchocerciasis, is

a parasitic disease which, until very

recently, affected millions of people in

the African Volta River Basin. Today

the battle against onchocerciasis is an

inspiring success story. This video

shows what is now happening in

areas where the disease has been

successfully controlled. Filmed in the

district of Say in the Niger, the film

depicts the joy and hope of

resettlement in areas now freed 

from river blindness.

Au-dela des ténèbres

L’onchocercose ou “cécité des

rivères” est une maladie transmise à

l’homme par une mouche vectrice, 

la simulie, qui se reproduit dans les

eaux courantes rapides. La peur de

cette maladie, qui peut amener à la

cécité totale, a incité à déserter des

terres autrefois fertiles, privant des

populations entières de leurs moyens

de subsistance. Ce film montre le

repeuplement de l’une de ces

régions, au Niger, d’où la maladie 

a pu être éradiquée.

Subject: Tropical diseases, onchocerciasis
Audience: General public
1992, VHS, 21mn, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28. —
Order no. 1650064

Sujet: Maladies tropicales, onchocercose
Audience: Grand public
1992, VHS, 21mn français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développment:  Fr.s. 28. —
N° de commande 2650064

NEW
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Control of Helminthic Infections
in School-age Children

It is a little known fact that two billion

people in the world today are affected

by soil-helminth and schistosome

infections. They affect child health and

development and slow down growth,

while reducing adults' productivity 

and work capacity.

Through the school system a large

number of children can be treated for

helminthic infections. They can also

receive health education messages on

how to avoid such infections and pass

this knowledge to others. Investing in

child health means improve the health

and well-being of future generations.

This film demonstrates how to collect

baseline data in schools using simple

diagnostic tests and how to train

teachers to participate actively in school

health interventions, by disseminating

health education messages and

administering drugs.

Lutte contre les helminthiases
chez l'enfant d'âge scolaire

Peu de gens savent qu'aujourd'hui 2

milliards de personnes dans le monde

sont atteintes de géohelminthiases

ou de schistosomiase. Grâce au

système scolaire, beaucoup d'enfants

peuvent être traités. On peut par la

même occasion leur transmettre des

informations sanitaires sur la façon

d'éviter ces maladies pour qu'ils

puissent à leur tour transmettre 

ces renseignements.  Miser sur 

la santé des enfants revient à

améliorer la santé et le bien-être

des générations futures. 

Ce film montre comment recueillir

des données de départ dans les

écoles en utilisant des méthodes

simples de diagnostic, et comment

former les enseignants à participer

activement à des actions sanitaires

scolaires, en diffusant des messages

pédagogiques relatifs à la santé et 

en administrant des médicaments.

The Unwanted Guest

This tale describes exactly what

happens when parasitic helminths

invade our bodies. They settle and

grow, absorbing all the essential

nutrients until we no longer have any

strength left: anaemia and other

complications ensue. Yet, we

ourselves let these intestinal worms

in our bodies, through lack of

hygiene and lack of care and

ignorance. This film shows people

the real aspect of these parasitic

worms, which affected a large

number of children in the Seychelles

Archipelago before a successful

programme of eradication started 

in 1993, and explains how people

can get rid of this unwanted guest

for good.

Subject: Parasitic diseases, helminths
Audience: Communities, schools
2002, VHS, approx. 20 mn, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650110

Sujet: Maladies parasitaires, helminthes
Audience: Ecoles, communautés
2002, VHS, 20mn, français, anglais
Francs suisses: 40.—
Pays en développement: Fr.s. 28.—
No. de commande 2650110

Subject: Tropical diseases, parasitic
diseases, helminths
Audience: Public health officials, 
aid agencies, communities
1993, VHS, 25 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650106
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Un hôte indésirable

Ce conte décrit précisemment ce qui

se passe lorsque des parasites

envahissent notre corps. Ils

s’installent et grandissent, absorbant

tous les éléments nutritifs essentiels

jusqu’à nous laisser sans force:

l’anémie et d’autres complications

surviennent alors. Cependant nous

laissons ces parasites dans notre

corps par manque d’hygiène ou par

manque de soins et d’ignorance.  Ce

film montre le vrai visage des

parasites intestinaux dont de

nombreux enfant de l’Archipel des

Seychelles ont été infestés avant

qu’un programme d’éradication ne

commence en 1993. Il montre

comment les personnes peuvent se

débarrasser de cet hôte indésirable.

The Sand Killer

Leishmaniasis is spread by the bites

of many different species of sandfly.

Although it is sometimes possible to

use insecticides to control these

minute insects, virtually no new

affordable drugs have been

developed to combat the disease. 

As this video shows, new products

are now on the horizon that promise

hope for the millions of people

infected by the “sand killer”.

Le tueur des sables

Du Soudan ravagé par la guerre nous

vient ce reportage sur l’une des

maladies parasitaires les plus

complexes du monde, la

leishmaniose. Celle-ci prend

différentes formes, les unes mortelles

et les autres évoluant spontanément

vers la guérison.  S’il est parfois

possible de détruire à l’insecticide les

phlébotomes vecteurs, pratiquement

aucun médicament nouveau peu

coûteux n’a été mis au point pour

combattre la maladie depuis 40 ans.

Mais comme le montre cette vidéo,

des recherches récentes devraient

permettre de remédier bientôt à

cette lacune.

Sujet: Parasites
Audience: Grand public 
1993, VHS, 25 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650106

Subject: Tropical diseases, leishmaniasis
Audience: General public
1993, VHS, 8 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.–
Order no. 1650091

Sujet: Leishmaniose, maladies tropicales
Audience: Grand public 
1993,  VHS, 8 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650091
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Dengue – a Sinister Dawning

This video provides a vivid – and

dramatic – portrait of the growing

threat to health posed by dengue, 

a painful and life-threatening viral

infection. Also known as “breakbone

fever” dengue is spread by the bite

of the Aedes mosquito. Though

recognized for at least 200 years, 

the disease has shown a dramatic

spread to new areas. 

La dengue : 
une menace insidieuse

Ce film vidéo de 13 minutes décrit

de façon vivante et saisissante la

menace croissante pour la santé que

constitue la dengue, infection virale

qui s'accompagne de douleurs et qui

peut être mortelle. Cette maladie,

aussi appelée "fièvre rouge", est

transmise par la piqûre du moustique

Aedes. Bien qu'elle soit connue

depuis au moins 2 siècles, elle 

s'est répandue de façon inquiétante

au cours des 20 dernières années,

gagnant des régions jusque 

là épargnées.

Lassa Fever

Filmed on location in Sierra Leone,

this video tells the story of Lassa

fever as facts about its epidemiology,

natural history, and control are

beginning to unfold. The story charts

the collaboration – begun in 1976 –

between the Centers for Disease

Control and Prevention (CDC) and

the government of Sierra Leone to

control the disease in West Africa.

Viewers see both the tragedy caused

by this little-known disease and the

dedication of those working to solve

its mysteries.

Subject: Tropical diseases, dengue, dengue
haemorrhagic fever
Audience: General public
1994, VHS, 13 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650082

Sujet: Dengue
Audience: Grand public, autorités sanitaires
1994, VHS, 13 mn, français, anglais, espagnol
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650082

Subject: New diseases, viral epidemics
Audience: General public
1993, VHS, 34 minutes, English
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650075
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Ebola Haemorrhagic Fever
Training Video
Information for the General
Public and for Health Workers

This 54-minute video has been

produced for use in training health

personnel to respond to outbreaks of

Ebola haemorrhagic fever. All aspects

of the emergency response – from

identifying cases and investigating

outbreaks to preventing further

transmission and dealing with the

press – are illustrated and explained

in this comprehensive training tool.

The video incorporates footage

recorded during recent outbreaks in

several African countries, thus

facilitating an understanding of the

actual conditions faced during

efforts to contain the disease and

trace cases and contacts. Particular

attention is given to safety

precautions in hospitals.

Fièvre hémorragique Ebola
Information destinée au grand
public et aux personnels de santé

Cette vidéo de 54 minutes produite

par l'OMS est destinée à préparer les

personnels de santé à faire face à

des poussées de fièvre hémorragique

Ebola. Elle expose et explique tous

les aspects des interventions

d'urgence, depuis le diagnostic des

cas et l'analyse des poussées

épidémiques jusqu'à la prévention de

toute nouvelle propagation et aux

relations avec la presse. Elle

comporte des scènes enregistrées

pendant les récentes poussées

épidémiques qui se sont produites

dans plusieurs pays d'Afrique, ce qui

permet de mieux comprendre la

situation de fait à laquelle il a fallu

faire face pour maîtriser la maladie et

repérer les cas et les contacts. Le film

met en relief les précautions à

prendre dans les hôpitaux.

Short version for 
the general public 
A 24-minute version of this video,

aimed at the general public in areas

at risk, is also available.

Subject: Ebola, viral diseases
Audience: General Public, health workers
Short version, 1997, VHS, 24 minutes,
English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries:  Sw.fr. 28.—
Order no. 1650095

Version courte pour 
le grand public 
Il existe également une version de ce

film qui dure 24 minutes et qui est

destinée à la population vivant dans

les régions à risque.

Sujet: Ebola, maladies virales
Audience: Grand public 
Version courte
1998, VHS, 24 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement :  Fr.s. 28.—
N° de commande 2650095

Subject: New diseases, viral epidemics
Audience: General public, health workers
Long version
1997, VHS, 54 minutes, English, French
Sw.fr. 60.—/US $54.00
In developing countries: Sw.fr. 42.—
Order no. 1650094

Sujet: Ebola, maladies virales
Audience: Grand public, autorités sanitaires
Version longue
1998, VHS, 54 mn, français, anglais
Francs suisses : 60.—
Pays en développement : Fr.s. 42.—
N° de commande 2650094
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Control of Human and
Animal Brucellosis

This video explains what can be done

to control brucellosis in cattle, sheep,

and goats and prevent the spread of

this important infectious disease to

humans. The film draws many of

its scenes from a country on the

Arabian peninsula where, as in 

many countries of this Region, the

relationship between people and

their animals is especially close, and

brucellosis in goats and sheep

constitutes a significant health

problem. The film emphasizes the

many effective – and often simple –

ways to prevent transmission of the

disease to humans, to control

brucellosis in animals, and thus 

to reduce the heavy economic

burden it creates.

Rabies

This film describes the measures

being taken to control rabies in Latin

America, North Africa, and South-

east Asia. Particular emphasis is given

to the importance of vaccination

campaigns and the basic precautions

that should be taken by the

community as a whole and by

individuals having frequent contact

with dogs and other domestic

animals. Addressed to people living

in countries where rabies is endemic,

the film also shows how the disease

can be recognized in dogs and 

other animals, and explains what 

a person must do when bitten by 

a suspect animal.

La rage

Le film décrit les mesures prises

contre la rage en Amérique latine, en

Afrique du Nord et en Asie du Sud-

Est. Il souligne l'importance des

campagnes de vaccination et met

l'accent sur les précautions à prendre

à l'égard des chiens et

accessoirement des chats au niveau

de la communauté dans son

ensemble et au niveau individuel. Le

film, qui s'adresse aux populations

rurales et urbaines des pays où sévit

la rage, montre comment reconnaître

les animaux atteints de la rage, et ce

qu'il convient de faire lorsqu'on a été

mordu par un animal suspect.

Subject: Brucellosis (human and animal)
Audience: Central authorities, veterinary and
sanitation services, animal breeders
1993, VHS, 27 minutes, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650070

Subject: Rabies
Audience: General public
1987, VHS, 28 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650018

Sujet: Rage
Audience: Grand public
1987, VHS, 28 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650018
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Women’s Right to Health

Though health is widely regarded as

the most fundamental of human

rights, numerous women throughout

the world are being denied this basic

right. Using striking images, moving

testimonials, and abundant facts and

figures, this video explores the

reasons why.

No Condom, No Sex

At night, the streets of Bangkok,

Thaïland, or Sihanoukville, Cambodia,

belong to the sex industry - an occupation

as old as the world. But this tourist

attraction comes at a price: the problem

of HIV/AIDS is now very present in both

these countries, and sex establishments

play a major role in

its transmission. 

A new strategy has been developed by

the national health authorities and with

WHO assistance to help these countries

face the growing threat of HIV/AIDS :

called the 100% condom use

programme, this strategy aims to ensure

that all sex establishments require

condom use from their clients at all

times, with no exception. The strategy is

sustained by widespread sensitization

activities, by a political will that goes as

high up as the King and Prime Minister,

as well as by police sanctions if the rule

is not respected by sex establishments.

This ensures the applicability and

sustainability of the programme. Its

success and efficiency so far indicate

that it could also be applied elsewhere.

Pas de service 
sans préservatif

La nuit, les rues de Bangkok, en

Thaïlande, ou de Sihanoukville, au

Cambodge appartiennent au

commerce sexuel - cette pratique

aussi vieille que le monde. Mais cette

attraction touristique se paie au prix

fort : le VIH/SIDA est aujourd'hui bien

présent dans ces deux pays, et se

transmet en grande partie à travers

les établissements du sexe.

Pour faire face à ce problème qui a

rapidement pris des proportions

inquiétantes, les autorités nationales

et le Bureau régional de l'Asie du sud

est de l'OMS ont mis au point une

nouvelle stratégie qui s'est révélée

efficace : le programme 100%

préservatif. Ce programme vise à

assurer que tous les établissements du

sexe, sans exception, exigent des

clients l'utilisation du préservatif lors

de tous les rapports sexuels. Une

sensibilisation appliquée à tous les

niveaux, ont permis d'assurer

l'efficacité de cette stratégie dans 

ces deux pays. Tout porte à croire

qu'elle pourrait être appliquée 

ailleurs également.

Subject: Women’s health
Audience: General public
1994, VHS, 20 minutes, English
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650081

Subject: Prostitution, safe sex, AIDS
Audience: General public, support groups
2002, VHS, 25 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 16500109

Sujet: Prostitution, rapports protégés, SIDA
Audience: Grand public, groupes de soutien
2002, VHS, 25 mn, français, anglais
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650109

WOMEN’S HEALTH
SANTÉ DES FEMMES
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Food for Health
An ABC of nutrition, “Food for

Health”, explains the basic facts of

good nutrition, the importance of

different food groups, and the need

to prepare and store foods with care.

1974, VHS, 8 minutes , English, French,
German
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650040

Les aliments de la santé
Ce court film est un ABC de la

nutrition. Il rappelle les principes

simples, mais souvent trop oubliés,

d'une saine alimentation, et montre

l'importance d'un  régime équilibré

et de l'hygiène des aliments, les

dangers de l'obésité, etc. Il montre

également comment l'éducation

sanitaire aide à acquérir de bonnes

habitudes alimentaires, mais souligne

que la faim et la malnutrition dans le

monde ne seront vaincues que par

une meilleure production et une plus

juste répartition des denrées.

1974, VHS, 8 mn, français, anglais, allemand
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650040

Food for Sight
Set in southern India, this film

portrays a pioneering attempt to use

nutrition education to prevent

xerophthalmia, a blinding condition

caused by vitamin A deficiency.

1977, VHS, 13 minutes, English 
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650036

Herbal Medicine: 
Fact or Fiction?
Illustrates the use of traditional

herbal medicines in the different

cultures of Mexico, Egypt, Vietnam,

India, and China. The main message

is that judicious use of medicinal

plants contributes to primary health

care and can help reduce drug

expenditure in developing countries.

1983, VHS, 27 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650017

La médecine par les plantes :
réalité ou fiction
Cette vidéo présente une vision

humaniste de l'utilisation rationnelle

des plantes en médecine. Son but est

de sensibiliser le public à cet aspect

de la médecine ancienne et

moderne qui est souvent ignoré,

fréquemment tourné en dérision et

généralement mal compris. Le film

traite de la médecine par les plantes

dans un certain nombre de cultures

différentes, notamment au Mexique,

en Egypte, au Viet Nam, en Inde et

en Chine. N'en doutons pas, la

médecine moderne a encore

beaucoup à apprendre du cueilleur

de simples. L'utilisation judicieuse des

herbes, des fleurs et des plantes en

général à des fins palliatives dans le

cadre des soins de santé primaires

peut apporter une contribution

importante à la diminution des

dépenses de médicaments des pays

en développement.

1983, VHS, 27 mn, français, anglais,
espagnol
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650017

Immunization (Film Spots)
The German Green Cross, in

cooperation with WHO, produced

these five one-minute film spots. The

aim is to make people in

industrialized countries aware of the

continuing importance of

immunization.

1977, VHS, 5 minutes, English, French 
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650033

Courts films sur
l'immunisation
La Croix-verte allemande a produit,

en collaboration avec l'OMS, cinq

spots d'une minute qui tentent de

sensibiliser l'opinion des pays

développés à la nécessité de la

vaccination. Ces films traitent des

dangers de la rubéole et de ses effets

sur le foetus lorsqu'elle est

contractée au cours de la grossesse,

de la poliomyélite, que l'on peut

aisément prévenir par des vaccins

buccaux, du tétanos, ce danger

toujours présent qui menace tout

particulièrement les enfants, d'une

vaccination multiple contre la

diphtérie, la coqueluche, la

poliomyélite, la rougeole et le

tétanos et, enfin de la rougeole et

des répercussions néfastes qu'elle

peut avoir sur le développement

mental des enfants.

1977, VHS, 5 mn, français, anglais
Francs suisses :  40.—
Pays en développement : Fr.s. 28. —
N° de commande 2650033
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Immunize and Protect 
Your Child
Motivates mothers in developing

countries to bring their infants to

local health centres for a series of

vaccinations. The film communicates

its messages without the use of

spoken or written words, making it

appropriate for use in virtually any

linguistic or cultural setting.

1977, VHS, 5 minutes, English, French,
Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650035

Immunisez, c’est protéger
vos enfants
Ce film a pour but de motiver les

mères des pays en développement à

amener leurs enfants au centre de

santé pour une série de vaccinations.

Le film communique son message

sans mot, ni texte, de façon à

pouvoir être utilisé dans n’importe

quel contexte linguistique ou

culturel. 

1977, VHS, 5 minutes, Français, anglais,
espagnol
Francs suisses : 40.—
Pays en développement : Fr.s. 28. —
N° de commande 2650035

It’s All Up To You
This cartoon tells the story of two

friends. One eats wisely and remains

young and active. The other starts

smoking, eats too much and

becomes lazy and fat. His foolish way

of living leads to a premature death.

1972, VHS, 3 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650042

A vous de jouer
Ce dessin animé raconte l’histoire de

deux amis. L’un mange sagement et

reste jeune et actif. L’autre

commence à fumer, mange trop et

devient paresseux et gros. Sa

manière erronée de se comporter va

l’amener à une mort précoce. 

1972, VHS, 3 minutes, English, French
Francs suisses : 40.—/US $36.00
Pays en développement: Fr.s. 28.—
No. de commande 2650042

Little Man – Big City
This animated cartoon has as a

central figure a little man who lives

in a flat in a large city and is

subjected to overcrowding, noise,

lack of light and air, water pollution,

and other health hazards of city life. 

1967, VHS, 10 minutes, English, French
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650046

Une petite vie dans la
grande ville
Ce dessin animé a pour objet une

petit homme qui vit dans un

appartement dans une grande ville et

qui doit supporté la surpopulation, le

bruit, le manque de lumière et d’air,

la pollution de l’eau et bien d’autres

dangers pour la santé dus à la ville. 

1967, VHS, 10 minutes, Français, anglais
Francs suisses : 40.—/US $36.00
Pays en développement: Fr.s. 28.—
No. de commande 2650046

Protect Them Now
Describes the urgent need,

particularly in the developing world,

to immunize children against the

major infectious diseases of

childhood. The film was jointly

produced by WHO and UNICEF and

shot in Ghana.

1977, VHS, 20 minutes, English, French,
Spanish
Sw.fr. 40.—/US $36.00
In developing countries: Sw.fr. 28.—
Order no. 1650034

Enfant vacciné, enfant protégé
La nécessité pressante de protéger

les enfants, en particulier ceux du

Tiers Monde, en les vaccinant contre

les principales maladies infectieuses

de l'enfance est le thème de ce film

produit par l'UNICEF et l'OMS. Le

film a été réalisé au Ghana et donne

un aperçu des souffrances inutiles

que l'absence de vaccination inflige

aux enfants et montre comment la

population s'habitue peu à peu à

l'idée de vaccination, lorsque ses

avantages sont présentés par les

guérisseurs ou les agents de santé

communautaire.

1977, VHS, 20 mn, français, anglais,
espagnol
Francs suisses : 40.— 
Pays en développement : Fr.s. 28.—
N° de commande 2650034
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About Noma, a forgotten disease, 16
Accès à la vie.Dossier mère-enfant, 13
Accrochés au tabac?, 21
A Fair for Health, a Fair for Hope, 30
Les aliments de la santé, 40
A propos du Noma: une maladie négligée, 16
Attention! Vie fragile, 4
Avant la catastrophe: soyons-prêts, 9
A vous de jouer, 41
Au-dela des ténèbres, 33

Backlist videos, 40-41
Bagamoyo Experience (The), 7
Bâtir les villes de demain, 10
Before disaster strikes, 9
Beyond darkness, 33
Blood. The gift of life, 4
Breathe free, smoke-free, 21

Le cercle vicieux, 27
Cholera: The unnecessary disease, 9
Control of helminthic infections in school-age children, 34
Control of human and animal brucellosis, 38
Court film sur l’immunisation, 40

DAT for Leishmaniasis, 32
Dengue – a sinister dawning, 36
La dengue : une menace insidieuse, 36
La dernière ligne droite, 13
Devons-nous encore mourir du paludisme?, 25
District (The): A framework for health, 17
Do we still need to die of malaria?, 24
Donner son sang, donner la vie, 5
Dracunculiasis, 29
La dracunculose, 29

Ebola haemorrhagic fever, 37
Elle est classe, elle ne fume pas, 19
Enfant vacciné, enfant protégé, 41
Entomologie du paludisme 1, 25
Entomologie du paludisme 2, 26
Entomologie du paludisme 3, 27
L’expérience de Bagamoyo, 7

Fièvre hémorragique Ebola, 37
The final push, 12
Food for health, 40
Food for sight, 40

Grandir sans tabac, 18
Growing up without tobacco, 18

Handle life with care, 4
Health services: Our window to a tobacco-free world, 20
Healthy cities, 10
Heart diseases: The once and future killers, 6
Heartbeat: The rhythm of health, 6
Herbal medicine: Fact or fiction?, 40
Hooked on tobacco?, 20
Un hôte indésirable, 35

Insomnia, 11
Un jour comme les autres, 24
Immunisez, c’est protéger vos enfants, 41
Immunization, 40
Immunize and protect your child, 41
It’s all up to you, 41

Just another day, 24

Kichocho, 28

Lassa fever, 36
Little man, big city, 41
Lutte contre les helminthiases 
chez l'enfant d'age scolaire, 34
Lymphatic Filariasis: Meeting the Challenge, 30
Lymphatic Filariasis: A Winnable Battle, 31

Malaria entomology 1, 25
Malaria entomology 2, 26
Malaria entomology 3, 26
La médecine par les plantes : réalité ou fiction?, 40
Mother-baby package (The), 13

New time for cholera (A), 8
Un monde sans polio, 17
No condom, no sex, 39
No-scalpel vasectomy, 14
Une petite vie dans la grande ville,
Notre planète, notre santé, 11

Our planet, our health, 10
Oxygen video, 7

Pas de service sans préservatif, 39
Pourquoi Madame X est-elle morte?, 14
Pourquoi pas se libérer des douleurs du cancer?, 5
Prévenir le choléra, 8
Protect them now, 41
Protecting ourselves and our communities from cholera, 8

Rabies, 38
La rage, 38
Road to change (The), 12

Sand killer (The), 35
La santé au rythme du coeur, 6
La santé contre le tabagisme, 20
Severe Malaria in African Children, 32
Smart women don’t smoke, 18
Smile on all faces (A), 15
Un sourire sur toutes les lèvres, 15
Stepping stones, 17
Surgery at the district hospital (7 videos), 22-23

Tellement mieux sans tabac, 21
Tobacco-free workplaces: Safer and healthier, 19
Travail sans tabac: franchissons le pas, 19
Le tueur des sables, 35

Unwanted guest (The), 34

Vaincre la filariose lymphatique, 31
Vicious circle (The), 27
La voie du changement, 12

Why did Mrs X Die?, 14
Why not freedom from cancer pain?, 5
Women’s right to health, 39
World without polio (A), 16

Yoro, the empty granary, 28
Yoro, le grenier vide, 29
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All orders should be addressed to the local sales agents listed in the catalogue, or to the bookseller which sent you this
catalogue. For countries where no Agent has been appointed, or in case of difficulties, orders may be addressed to the
World Health Organization, Marketing and Dissemination, CH-1211 Geneva 27, Switzerland, but must be paid for in US
dollars, Swiss francs or EURO.

Please send me the following videos in the quantity specified:

Quantity Title Order no. Price

Total

Please send me a catalogue of WHO information products.

Name

Address

Postal Code City Country                                 

Tel. Fax: Email                                 

Payment enclosed

Please charge my credit card as follows*

Visa           American Express           Eurocard/Access/Mastercard           Diners Club

My credit card number is

Expiry date: Signature:                                 

Credit card orders must be signed and the expiry date provided.

*N.B.:Please check with your local WHO Sales Agent for acceptance of credit cards.

Bank address: UBS SA, Agence de l’OMS, CH-1211 Geneva 27, Switzerland
- Swift code UBSW CH ZH 12 A
- Swiss franc account no. 279-D3-100-897.0
- US dollar account no. 240-CO-169-920.3
- EURO account no. 240-CO-169-920.1

Please return or fax this order to:

WHO, Marketing and Dissemination

CH-1211 Geneva 27

Switzerland

Tel. +41 22 791 24 76 – Fax +41 22 791 48 57

Email: bookorders@who.int

Order online: http://bookorders.who.int MDI.VID.203

World Health Organization
Order Form

Format
PAL-SECAM-NTSC

(please specify)

2845/OMS Cat video-doc2  26/08/03  10:41  Page 43



BON DE COMMANDE

44

Toutes les commandes doivent être adressées aux dépositaires locaux dont la liste figure en fin de catalogue, ou au libraire
qui vous a envoyé la présente brochure. Pour les pays oú il n’y a pas de dépositaire, ou en cas de difficulté, les commandes
peuvent être adressées à l’OMS, Marketing et diffusion, 20 avenue Appia, CH-1211 Genève 27, Suisse, mais doivent être
accompagnées du paiement en francs suisses, EURO ou dollars des Etats-Unis. Les pays en développement bénéficient
d’une remise de 30%.

Veuillez m’envoyer les vidéos suivantes selon les quantités indiquées :

Quantité Titre No. de commande Prix

Total

Veuillez m'envoyer un catalogue des produits de l'information de l'OMS.

Nom

Adresse

Code postal Ville Pays                                 

Tél. Télécopie Mél.                                 

Paiement inclus

Veuillez débiter ma carte de crédit:

Visa           American Express           Eurocard/Access/Mastercard           Diners Club

No. de carte

Date d’expiration Signature                                 

Les commandes par carte de crédit doivent être signées et la date d’expiration indiquée.

Coordonnées bancaires: UBS SA, Agence de l’OMS, CH-1211 Genève 27, Suisse.
- Swift code UBSW CH ZH 12 A
- Compte francs suisses no. 279-D3-100-897.0
- Compte dollars US no. 240-CO-169-920.3
- Compte EURO no. 240-CO-169-920.1

Renvoyer à:

OMS, Marketing et diffusion

CH-1211 Genève 27, Suisse

Tél. +41 22 791 24 76 – Télécopie +41 22 791 48 57

Mél.: bookorders@who.int

Commande en ligne: http://bookorders.who.int MDI.VID.203 

Organisation mondiale de la Santé
Bon de commande

Format
PAL-SECAM-NTSC
(veuillez spécifier)
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